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Asuntos que requieren la adopcion de medidas por el
Consejo Economico y Social o que se sefialan a su atencion

Proyecto de decision que se somete a la aprobacion del Consejo
Econdmico y Social

1. La Comision de Estupefacientes recomienda al Consejo Econdémico y Social
que apruebe el siguiente proyecto de decision:

Proyecto de decision

Informe de la Comision de Estupefacientes sobre la continuacion
de su 59° periodo de sesiones

El Consejo Econdémico y Social toma nota del informe de la Comisién de
Estupefacientes sobre la continuacién de su 59° periodo de sesiones.

Asuntos que se seiialan a la atencion del Consejo Econémico y
Social

2. Se sefialan a la atencion del Consejo Econdémico y Social la siguiente
resolucion, aprobada por la Comision de Estupefacientes en la continuacion de su
59° periodo de sesiones, y las medidas adoptadas con arreglo a lo dispuesto en la
resolucion 46/185 C de la Asamblea General, en cuya seccion XVI la Asamblea
autorizd a la Comision a que aprobara el presupuesto por programas del Fondo del
Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacion Internacional de Drogas:

Resolucion 59/9

Ejecucion del presupuesto del Fondo del Programa de las
Naciones Unidas para la Fiscalizacion Internacional de Drogas
correspondiente al bienio 2016-2017

La Comision de Estupefacientes,

Ejerciendo las funciones administrativas y financieras que le encomendo la
Asamblea General en su resolucion 46/185 C, secciéon X VI, parrafo 2, de 20 de
diciembre de 1991,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre la ejecucion del
presupuesto consolidado de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito para el bienio 2016-20171,

1 E/CN.7/2016/17-E/CN.15/2016/14.


http://undocs.org/sp/A/RES/46/185
http://undocs.org/sp/A/RES/59/9
http://undocs.org/sp/A/RES/46/185
http://undocs.org/sp/E/CN.7/2016/17-E/CN.15/2016/14

E/2016/28/Add.1

E/CN.7/2016/16/Add.1

Recordando que en el Articulo 101 de la Carta de las Naciones Unidas se pone
de relieve que al contratar al personal de la Secretaria se tendran en cuenta
primordialmente la eficiencia, competencia e integridad y se dard debida
consideracion a la importancia de contratar el personal de forma que haya la mas
amplia representacion geografica posible,

Observando con preocupacion la falta de diversidad, en particular de
representacion geografica equitativa, entre el personal de la Oficina de las Naciones
Unidas contra el Droga y el Delito, y poniendo de relieve que la Oficina, tanto en la
sede como sobre el terreno, deberia adoptar medidas mas eficaces para garantizar la
contratacion de un grupo diverso de candidatos,

Reconociendo que el principio de la distribuciéon geografica equitativa y el
objetivo de alcanzar una representacion paritaria de mujeres y hombres en la
composicion de la Secretaria no contradicen la consideracion primordial que rige la
contratacion de los funcionarios, a saber, la necesidad de asegurar el mas alto grado
de eficiencia, competencia e integridad, establecida en el Articulo 101, parrafo 3, de
la Carta de las Naciones Unidas,

Recordando 1a resolucion 69/251 de la Asamblea General, de 29 de diciembre
de 2014, en la que, entre otras cosas, la Asamblea observo con desaliento los
escasos progresos realizados en lo que respecta al logro del objetivo del equilibrio
de género en el régimen comun de las Naciones Unidas, especialmente en el Cuadro
Organico y categorias superiores, y solicitdé a la Comisiéon de Administracion
Publica Internacional que alentara a las organizaciones del régimen comin a que
aplicaran plenamente las medidas y las politicas de equilibrio entre los géneros
vigentes,

Recordando también su resolucion 56/17, de 13 de diciembre de 2013,

1.  Observa que en el informe del Director Ejecutivo sobre la ejecucion del
presupuesto consolidado de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito para el bienio 2016-2017 se proporciona informacion sobre los ajustes al
presupuesto consolidado;

2. Observa también que persiste la firme confianza de los donantes en la
ejecucion de los programas por la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y
el Delito;

3.  Observa ademadas los progresos realizados en la transicion hacia el modelo
de recuperacion total de los costos que se exponen en el informe del Director
Ejecutivo;

4.  Solicita a la Secretaria que continue informando periédicamente a los
Estados Miembros sobre los efectos de la implantacién de Umoja en la ejecucion de
los programas de la Oficina sobre el terreno y en la generacion de fondos para
gastos de apoyo a los programas y de fondos de recuperacién total de los costos, y
sobre las iniciativas de la Oficina para mitigar dichos efectos;

5. Observa que la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito puede asignar fondos para gastos de apoyo a los programas a las oficinas
extrasede, segun proceda, y solicita a la Oficina que siga estudiando la forma mas
adecuada de aplicar los fondos para gastos de apoyo a los programas a las oficinas
extrasede y que informe periédicamente a los Estados Miembros al respecto;

V.16-10556


http://undocs.org/sp/A/RES/69/251
http://undocs.org/sp/A/RES/56/17

E/2016/28/Add.1
E/CN.7/2016/16/Add.1

6.  Solicita a la Secretaria que celebre consultas con los Estados Miembros
interesados antes de cancelar los programas financiados y encomendados por
mandato;

7. Observa las medidas de ahorro de costos adoptadas por la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito a fin de mantener en 6.968.900 dolares
de los Estados Unidos los gastos para fines generales y en 22.653.900 dolares los
gastos de apoyo a los programas;

8. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
que continue aplicando medidas de ahorro de costos tanto en la sede como en las
oficinas extrasede y que informe periodicamente a los Estados Miembros al
respecto;

9.  Hace suyas las estimaciones revisadas de fondos para fines especiales

que se indican a continuacion:

Previsiones de recursos correspondientes al Fondo del Programa de las
Naciones Unidas para la Fiscalizacion Internacional de Drogas

Recursos (en miles de délares de

los Estados Unidos) Puestos
Presupuesto Presupuesto Presupuesto
Presupuesto aprobado, revisado, aprobado, revisado,
2016-2017 2016-2017 2016-2017 2016-2017
Fondos para fines
generales
Relacionados con
puestos 6 539,7 6 539,7 21 21
No relacionados con
puestos 429,2 429,2 — _
Subtotal 6 968,9 6 968,9 21 21
Fondos para fines
especiales 261 249,9 213 207,7 130 130
Subtotal 261 249,9 213 207,7 130 130

Fondos para gastos de apoyo a los programas

Relacionados con

puestos 18 811,1 17 992,2 71 71

No relacionados con

puestos 4 662,6 4661,7 — —
Subtotal 23 473,7 22 653,9 71 71
Total 291 692,4 242 830,5 223 223

10. Observa que las previsiones de recursos estimadas que se indican mas
arriba estan sujetas a la disponibilidad de fondos;

11. Reitera que la Comision deberia seguir evaluando la ejecucion
provisional de la recuperacion total de los costos por la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito en el bienio 2016-2017 en lo que
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respecta a la eficiencia, la viabilidad y las repercusiones en la integridad y el costo
de las oficinas extrasede y los proyectos de la Oficina;

12.  Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
que celebre consultas frecuentes con los Estados Miembros sobre todas las
cuestiones relativas al presupuesto, incluidas las relativas a la recuperacion total de
los costos y los gastos de apoyo a los programas, como los criterios para su
asignacion a la sede y a las oficinas extrasede y los cambios en las tasas aplicables,
y los efectos del nuevo modelo de financiacion en la capacidad de la Oficina para
prestar asistencia técnica a los Estados Miembros que la soliciten;

13. Reitera que la recuperacion total de los costos no puede aplicarse de
forma retroactiva, salvo mediante acuerdos bilaterales entre la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y los donantes pertinentes, teniendo en
cuenta, segiin proceda, las opiniones de los paises receptores;

14. Solicita a la Secretaria que facilite a los Estados Miembros los
presupuestos de bienios futuros a mas tardar un mes antes de su presentacion a la
Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto;

15. Recuerda la resolucion 65/247 de la Asamblea General, de 24 de
diciembre de 2010, en la que la Asamblea reiterd sus solicitudes al Secretario
General de que presentara propuestas para incrementar de manera efectiva la
representacion de los paises en desarrollo en la Secretaria, y solicita a la Oficina de
las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que, respetando lo dispuesto en el
Articulo 101 de la Carta de las Naciones Unidas, intensifique sus esfuerzos por
garantizar la contratacion de personal de forma que haya la mas amplia
representacion geografica posible, en particular en el Cuadro Organico y categorias
superiores, entre otras cosas mediante la intensificacion de las iniciativas de
divulgacion, y que informe a la Comision en su siguiente periodo de sesiones sobre
los progresos realizados al respecto;

16. Solicita al Director Ejecutivo de la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito que intensifique los esfuerzos de la Oficina por lograr el
objetivo del equilibrio de género en el Cuadro Organico y categorias superiores,
incluidos los representantes en las oficinas extrasede, respetando lo establecido en el
Articulo 101 de la Carta de las Naciones Unidas, entre otras cosas mediante la
intensificacion de las iniciativas de divulgacion, y que informe a la Comisién en su
60° periodo de sesiones sobre los progresos alcanzados gracias a esas medidas.
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Serie extraordinaria de sesiones dedicada al seguimiento del
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
sobre el problema mundial de las drogas

Apertura

3.  En las sesiones 1* y 2% de la continuacion de su 59° periodo de sesiones, que
tuvieron lugar el 30 de noviembre de 2016, la Comisidén de Estupefacientes celebro
una serie extraordinaria de sesiones dedicada al seguimiento del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre el problema mundial de las
drogas. Declard abierta la serie extraordinaria de sesiones el facilitador de la
Comision de Estupefacientes para asuntos posteriores al periodo extraordinario de
sesiones.

4.  En su primera sesion, la Comisidn aprobo el programa de trabajo para la serie
extraordinaria de sesiones que figura en el documento E/CN.7/2016/1/Add.1.

5.  El facilitador formulé una declaraciéon de apertura. El Director de la Division
para Asuntos de Tratados formuld una declaracién en nombre del Director Ejecutivo
de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (UNODC).

6. La Comision tuvo ante si para su examen el documento final del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre el problema mundial de las
drogas, titulado “Nuestro compromiso conjunto de abordar y contrarrestar
eficazmente el problema mundial de las drogas” (resolucion S-30/1 de la Asamblea
General, anexo), asi como un documento de sesidén que contenia las observaciones
formuladas por el facilitador en relacion con los debates tematicos sobre cuestiones
relacionadas con el seguimiento del periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General (E/CN.7/2016/CRP.12).

Debate general sobre el seguimiento del periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General sobre el problema mundial
de las drogas

7.  En sus sesiones 1* y 2% la Comision examind el tema 3 del programa de la
serie extraordinaria de sesiones, titulado “Seguimiento del periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General sobre el problema mundial de las drogas”.

8. Durante la serie extraordinaria de sesiones, formularon declaraciones los
representantes de Tanez (en nombre del Grupo de los Estados de Africa), Filipinas
(en nombre del Grupo de los Estados de Asia y el Pacifico) y Eslovaquia (en nombre
de la Unidon Europea y sus Estados miembros). Formularon también declaraciones
los representantes de Turquia, China, Filipinas, Nigeria, Belarus, Israel, el Pakistan,
México, Marruecos, Guatemala, Colombia, los Paises Bajos, el Perti, la Argentina,
Chile, los Estados Unidos de América, la Federaciéon de Rusia, Argelia, Tailandia,
Portugal, Noruega, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, el Brasil,
el Sudan, el Ecuador, Jamaica, el Afganistan, el Japon, Suiza, Indonesia, Australia,
Oman y Singapur.
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9.  Formulé una declaracion la observadora de la Comision Interamericana para el
Control del Abuso de Drogas. También formuldé una declaracion el Presidente del
Comité de Estupefacientes de las Organizaciones No Gubernamentales en Viena.

10. Muchos oradores acogieron con beneplacito la aprobacion del documento final
por la Asamblea General, incluidas sus mas de 100 recomendaciones operacionales.
Algunos oradores sefialaron que el documento final representaba un hito en las
iniciativas en marcha encaminadas a aplicar plenamente la Declaracion Politica y
Plan de Accion sobre Cooperacion Internacional en Favor de una Estrategia Integral
y Equilibrada para Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogas. Otros oradores
seflalaron que el documento final representaba un hito en el debate internacional
sobre el problema mundial de las drogas en el periodo previo a 2019. Los oradores
también acogieron favorablemente el seguimiento que se habia dado al periodo
extraordinario de sesiones. Como parte de ese seguimiento, los debates tematicos
que se estaban celebrando sobre los siete capitulos del documento final ofrecian a
los Estados Miembros una valiosa oportunidad para examinar cémo estaban
aplicando las recomendaciones del documento y para intercambiar experiencias y
mejores practicas con respecto a la aplicacion de las recomendaciones en la practica.

11. Se sefialdo también que el documento ofrecia a la comunidad internacional
orientaciones a largo plazo sobre el modo de contrarrestar el problema mundial de
las drogas. Con respecto a la aplicacion de las recomendaciones que figuraban en el
documento final del periodo extraordinario de sesiones, la UNODC debia equilibrar
la atencion que dedicaba a los diversos capitulos del documento. Se afirmé que en el
seguimiento del documento final del periodo extraordinario de sesiones debia
concederse atencion especial a las necesidades de creacion de capacidad de los
Estados de transito mas afectados, en particular los paises en desarrollo.

12. Muchos oradores convinieron en que la Comision deberia seguir
desempefiando su papel rector como principal 6rgano de las Naciones Unidas
responsable de los asuntos relacionados con la fiscalizacion de drogas. Muchos
oradores también destacaron la importante labor que estaba realizando la Comisidn
al liderar el seguimiento del periodo extraordinario de sesiones. Se expreso
agradecimiento por los esfuerzos realizados por el facilitador y por el liderazgo que
habia ejercido.

13. Se destaco la funcion de la UNODC como principal entidad del sistema de las
Naciones Unidas encargada de prestar asistencia a los Estados Miembros para que
contrarrestaran el problema mundial de las drogas, entre otras cosas mediante la
prestacion de la asistencia técnica y para la creacion de la capacidad que se le solicitase.
Se destacod la importancia de la funcién que desempefiaba la Junta Internacional de
Fiscalizacion de Estupefacientes (JIFE) para abordar el problema mundial de las drogas.
Al aplicar las recomendaciones operacionales, se alentdé a la Comisioén, la UNODC y
la JIFE a que continuaran cooperando con los Estados Miembros, con los organismos,
organos y entidades especializados de las Naciones Unidas, con las organizaciones
internacionales pertinentes, de conformidad con su mandato, y con todas las entidades
pertinentes de las Naciones Unidas dentro de sus respectivos mandatos, en particular la
Organizacion Mundial de la Salud (OMS) y el Programa Conjunto y de copatrocinio
de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA), y a que intensificaran esa
cooperacion.
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14. Se destaco la importancia de la cooperacion con la sociedad civil, la
comunidad cientifica, el mundo académico y otros interesados pertinentes a fin de
apoyar la aplicacion del documento final, asi como las funciones cruciales que estos
desempefiaban al respecto.

15. Muchos oradores reafirmaron su compromiso con los tres tratados de
fiscalizacion internacional de drogas, que constituian la piedra angular del sistema
de fiscalizacion internacional de drogas. Varios oradores sefialaron que el objetivo
fundamental de los tratados de fiscalizacion internacional de drogas era velar por la
salud y el bienestar de la humanidad.

16. Muchos oradores reafirmaron su posicion de que los tres tratados de
fiscalizacion internacional de drogas, junto con la Declaracion Universal de
Derechos Humanos, constituian la piedra angular del sistema internacional de
fiscalizacion de drogas. Muchos oradores destacaron la importancia de los derechos
humanos y las libertades fundamentales y de la aplicacién de un enfoque centrado
en las personas.

17. Se reconocid que el problema mundial de las drogas seguia planteando una
grave amenaza para la salud, la seguridad y el bienestar de la humanidad, si bien se
habian logrado notables avances para contrarrestarlo.

18. Muchos paises reafirmaron que estaban decididos a hacer frente al problema
mundial de las drogas y a fomentar activamente una sociedad libre del uso indebido
de drogas a fin de garantizar que todas las personas pudieran vivir con salud,
dignidad, paz, seguridad y prosperidad.

19. Se subrayo que los retos persistentes, nuevos y cambiantes que planteaba el
problema mundial de las drogas deberian afrontarse de conformidad con lo
dispuesto en los tratados de fiscalizacion internacional de drogas. Varios oradores
sefialaron que el alcance y la flexibilidad de los tratados hacian posible tener en
cuenta distintos enfoques nacionales y regionales y permitian a los Estados formular
y aplicar politicas nacionales en materia de drogas con arreglo a sus prioridades y
necesidades y de conformidad con el derecho internacional y el principio de la
responsabilidad comin y compartida. Algunos oradores observaron que no existia
un enfoque unico para abordar el problema mundial de las drogas.

20. Se insistidé en que se necesitaba un enfoque amplio, integrado, equilibrado y de
base empirica para formular estrategias y politicas de reducciéon de la oferta y la
demanda. Ese enfoque deberia incluir medidas para incorporar la perspectiva de
género en las politicas de drogas y atender las necesidades especificas de los nifios,
los jovenes y las mujeres.

21. Muchos oradores subrayaron que los esfuerzos encaminados a lograr los
objetivos establecidos en la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y los
encaminados a abordar con eficacia el problema mundial de las drogas eran
complementarios y se reforzaban mutuamente.

22. Algunos oradores sefalaron que el periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General habia permitido comprender mejor las consecuencias
socioecondémicas del problema mundial de las drogas. Se pronunciaron a favor de
adoptar una perspectiva de desarrollo mas amplia en el seguimiento liderado por la
Comision.
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23. Se destacod que el problema mundial de las drogas seguia constituyendo un reto
importante y complejo para la comunidad internacional que tenia graves
consecuencias para la salud publica. Este requeria una cooperacion eficaz a nivel
bilateral, regional e internacional y una mayor asistencia técnica y financiera basada
en el principio de la responsabilidad comun y compartida. Los oradores se refirieron
a la necesidad de fomentar y apoyar la cooperacion regional, interregional e
internacional para promover politicas en materia de drogas orientadas al desarrollo y
equilibradas.

24. Se destaco la necesidad de programas, estrategias y medidas especificos y de
base empirica que respetaran lo dispuesto en los tratados de fiscalizacion
internacional de drogas y en la legislacion nacional. Muchos oradores subrayaron la
importancia de garantizar un acceso no discriminatorio a los programas de
prevencion, tratamiento, atencion y rehabilitacion, incluidos los programas de base
comunitaria, con miras a la recuperacion y reinsercion social de las personas con
trastornos relacionados con el consumo de sustancias. Varios oradores insistieron en
la necesidad de medidas dirigidas a reducir al minimo las consecuencias adversas
del uso indebido de drogas.

25. Se acogid favorablemente la inclusion de un capitulo dedicado exclusivamente
a la disponibilidad de las sustancias sometidas a fiscalizacion para fines médicos y
cientificos, asi como el acceso a esas sustancias, impidiendo al mismo tiempo su
desviacion, trafico y uso indebido. Se insistié6 en la necesidad de intensificar la
cooperacion internacional, la creacion de capacidad, la asistencia técnica y la
formacion al respecto.

26. Varios oradores destacaron la necesidad de afrontar los graves retos que
planteaban los vinculos cada vez mayores entre el trafico de drogas, la corrupcion y
otras formas de delincuencia organizada, incluida la trata de personas, el trafico
ilicito de migrantes, el trafico de armas de fuego y el blanqueo de dinero, asi como
el terrorismo y su financiacion. Se reconoci6 la amenaza que planteaba el trafico de
drogas para la estabilidad y la seguridad, asi como la necesidad de hacer frente a las
corrientes financieras ilicitas generadas por el trafico de drogas y otras formas de
delincuencia.

27. Varios oradores se refirieron a la importancia de garantizar que las penas
fueran proporcionales y que existieran medidas sustitutivas a la condena o el
castigo, especialmente para los autores de delitos relacionados con las drogas de
menor gravedad y no violentos. Se acogié con beneplacito el hecho de que en el
documento final del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General se
hiciera referencia a la necesidad de centrarse en el tratamiento, la educacidn, el
postratamiento, la rehabilitacidon y la reinsercion social. Varios oradores reafirmaron
su rechazo a la imposicion de la pena de muerte en todas las circunstancias, incluso
en el caso de los delitos relacionados con las drogas, y pidieron su abolicidén
universal. Otros oradores destacaron que debian respetarse plenamente los
principios de soberania nacional, integridad territorial y no injerencia en los asuntos
internos de los Estados y que cada pais tenia el derecho soberano y la
responsabilidad de decidir y aplicar el enfoque més apropiado para abordar el
problema mundial de las drogas, teniendo en cuenta normas y condiciones
histéricas, politicas, econdmicas, sociales, culturales y juridicas.
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28. Se pusieron de relieve la continua proliferacion de nuevas sustancias
psicoactivas y estimulantes de tipo anfetaminico (incluida la metanfetamina) y los
retos que estas sustancias planteaban, asi como el riesgo que entrafiaban para la
salud publica. A ese respecto, se subrayo la importancia de mejorar la reunion de
datos y el intercambio de informacidn, asi como de la cooperacion entre Estados y
su participacion en el Programa Mundial de Vigilancia de las Drogas Sintéticas:
Analisis, Informes y Tendencias (SMART).

29. Se puso de relieve la importancia de fomentar, tanto en las zonas rurales como
en las urbanas, el desarrollo alternativo sostenible a largo plazo, incluido el
desarrollo alternativo preventivo, y promover vias econdmicas alternativas para las
familias afectadas por los cultivos ilicitos y las actividades ilicitas relacionadas con
las drogas. Se destacd la necesidad de que los donantes y los paises afectados
invirtieran en esos programas y de que la UNODC llevase a cabo una labor de
promocioén al respecto. Se puso de relieve la importancia de aplicar los Principios
Rectores de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo Alternativo a nivel mundial.

30. Algunos oradores hicieron referencia a la ampliacion del conjunto de
indicadores ¢ instrumentos de seguimiento y evaluacion de la aplicacion de las
recomendaciones operacionales contenidas en el documento final del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General.

31. Muchos oradores acogieron con beneplacito las contribuciones de los 6rganos
subsidiarios de la Comision de Estupefacientes para mejorar la cooperacion
regional, en particular las reuniones de los jefes de los organismos nacionales
encargados de combatir el trafico ilicito de drogas de las diferentes regiones.
Se destacd la necesidad de hacer un uso dptimo de esos drganos en el seguimiento
del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General. Se propuso que el
alcance sustantivo de esos organos se ampliara con miras a fortalecer la aplicacion
del documento final en el plano regional.

32. El facilitador recordé que la Comision habia decidido celebrar otra ronda de
debates tematicos del 23 al 25 de enero de 2017. Estos abarcarian los siete capitulos
del documento final y se dedicarian a las medidas que podria adoptar la Comision,
inclusive en su 60° periodo ordinario de sesiones, para ayudar a los Estados
Miembros a aplicar las recomendaciones operacionales. El facilitador alentd a todos
los interesados a que enviaran contribuciones relativas a la aplicacion del
documento final, que se publicarian en el sitio web de la Comision dedicado al
seguimiento del periodo extraordinario de sesiones.

Conclusiones y clausura de la serie extraordinaria de sesiones

33. Formuldé una declaraciéon de clausura el facilitador de la Comisiéon de
Estupefacientes para asuntos relacionados con el seguimiento del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General.
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Directrices de politica del programa contra la droga de la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y
fortalecimiento del programa contra la droga y del papel de
la Comision de Estupefacientes como su 6rgano rector,
incluidas cuestiones administrativas, presupuestarias y de
gestion estratégica

34. En la tercera sesion de la continuacién del 59° periodo de sesiones de la
Comision de Estupefacientes, celebrada junto con la continuacion del 25° periodo de
sesiones de la Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal el 1 de diciembre
de 2016, la Comision de Estupefacientes examiné el tema 3 del programa, que tenia
el siguiente titulo:

“Directrices de politica del programa contra la droga de la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y fortalecimiento del programa
contra la droga y del papel de la Comision de Estupefacientes como su 6rgano
rector, incluidas cuestiones administrativas, presupuestarias y de gestion
estratégica:

a) Labor de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito y directrices de politica;

b) Papel de la Comisiéon como o6rgano rector del programa contra la
droga de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito:

i)  Fortalecimiento del programa contra la droga de la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito;

ii) Cuestiones administrativas, presupuestarias y de gestion
estratégica;

c¢) Composicion del personal de la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito y otros asuntos conexos”.

35. Para su examen del tema 3, la Comisiéon tuvo ante si los siguientes
documentos:

a) Adicion a la nota de la Secretaria sobre la labor del grupo de trabajo
intergubernamental permanente de composicion abierta sobre el mejoramiento de la
gobernanza y la situaciéon financiera de la UNODC (E/CN.7/2016/3/Add.1-
E/CN.15/2016/3/Add.1);

b) Informe del Director Ejecutivo sobre la ejecucion del presupuesto
consolidado de la UNODC para el bienio 2016-2017 (E/CN.7/2016/17-
E/CN.15/2016/14);

c¢) Informe del Director Ejecutivo sobre el equilibrio de género y la
representacion geografica en la UNODC (E/CN.7/2016/18-E/CN.15/2016/15 'y
Corr.1);
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d) Declaracion de los copresidentes del grupo de trabajo intergubernamental
permanente de composicion abierta sobre el mejoramiento de la gobernanza y la
situacion financiera de la UNODC (E/CN.7/2016/CRP.11-E/CN.15/2016/CRP.6).

36. El Director de la Division de Gestion de la UNODC formulé una declaracion
introductoria. También formulé una declaracion introductoria el representante de
Espafia, en su calidad de copresidente del grupo de trabajo intergubernamental
permanente de composicion abierta sobre el mejoramiento de la gobernanza y la
situacion financiera de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito.

37. Formularon declaraciones el representante del Uruguay (en nombre del Grupo
de los Estados de América Latina y el Caribe) y los observadores de Filipinas (en
nombre del Grupo de los Estados de Asia y el Pacifico) y Tunez (en nombre del
Grupo de los Estados de Africa). También formularon declaraciones los
representantes de la Federaciéon de Rusia, Sudafrica, Guatemala, el Brasil, los
Estados Unidos, el Canada, Colombia, México, Nigeria, China, el Pakistan,
Tailandia, Australia, el Japon y el Ecuador. La observadora de Suecia también
formuld una declaracion.

Deliberaciones

38. Muchos oradores expresaron su agradecimiento por la labor realizada en el
marco del grupo de trabajo. El grupo de trabajo ofrecia un foro apropiado e
importante para debatir sobre la gobernanza y la situacidn financiera de la UNODC
que fortalecia la comunicacion, la transparencia y la confianza entre los Estados
Miembros y la Oficina. Muchos oradores encomiaron el liderazgo de los
copresidentes y se pronunciaron a favor de prorrogar el mandato del grupo.
Se senald que el 60° periodo de sesiones de la Comision de Estupefacientes y el
26° periodo de sesiones de la Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal
ofrecerian una oportunidad para examinar a fondo la labor del grupo de trabajo en
vista de la posible prorroga de su mandato.

39. Se acogio6 con beneplacito el informe del Director Ejecutivo sobre la ejecucion
del presupuesto consolidado para el bienio 2016-2017 (E/CN.7/2016/17-
E/CN.15/2016/14). Varios oradores destacaron las medidas de reduccién de costos y
de eficiencia y alentaron a la UNODC a que prosiguiera sus esfuerzos en ese
sentido. Se sefialaron con reconocimiento las conclusiones y recomendaciones
formuladas por la Junta de Auditores de las Naciones Unidas en su informe sobre
la UNODC, asi como la labor realizada por la UNODC para mantener registros
financieros fiables que reflejaran con exactitud su situacidon financiera. Se esperaba
que la UNODC mejorara su labor de analisis y presentacion de informes sobre las
diferencias presupuestarias.

40. Se sefialéo que la permanente contribucion de fondos para fines especiales era
una sefial de la confianza de los donantes en la capacidad de la UNODC para
ejecutar programas de calidad en los ambitos de su mandato. Varios oradores
expresaron preocupacion por la disminucion prevista de la financiacion de los
programas para América Latina y el Caribe a que se hacia referencia en el informe
del Director Ejecutivo. Se alenté a la UNODC a que evaluara la importancia de la
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notable disminucion de las contribuciones voluntarias al programa contra la droga
recibidas en el ultimo aflo.

41. Varios oradores observaron con preocupacion la considerable disminuciéon que
se habia producido en los fondos para fines generales. Se observdo que esa
disminucion no solo obstaculizaba la ejecucion de las actividades de la UNODC
sobre el terreno, sino que también repercutia negativamente en el sentido de
propiedad que tenia la UNODC respecto de sus mandatos fundamentales y en su
capacidad para llevar a cabo actividades normativas y mantener la supervision
estratégica. Se destacd la importancia que tenia contar con recursos estables,
previsibles y suficientes para la Oficina. Se alent6 enérgicamente a los donantes a
que aumentaran sus contribuciones a los fondos para fines generales y a que fueran
menos estrictos a la hora de asignar contribuciones para fines especiales.

42. Algunos oradores expresaron su apoyo a la aplicacion de la iniciativa de
recuperacion total de los costos. Se sefialé que esa iniciativa podia ser una forma de
garantizar la calidad de los programas de la UNODC y la solidez de la situacion
financiera. Se acogid con agrado que se prorrogara el periodo de transicion,
especialmente en oficinas extrasede que tuvieran un déficit de contribuciones de
donantes. Se solicitdé a la UNODC que difundiera informaciéon sobre la base
utilizada para establecer tasas de recuperacion total de los costos y que siguiera
entablando consultas con los Estados Miembros sobre su aplicacién. Los oradores
expresaron la opinioén de que los fondos de gastos de apoyo a los programas debian
asignarse tanto a la sede de la UNODC como a sus oficinas extrasede y pidié que se
aclararan mejor los criterios para su asignacion.

43, Varios oradores expresaron su agradecimiento por las medidas adoptadas por
la Oficina para fortalecer su enfoque de gestion basada en los resultados y acogieron
con satisfaccion la intencion de llevar a cabo una evaluacion de la aplicacion de la
gestion basada en los resultados en el proximo afio. Se alentdo a la UNODC a
elaborar indicadores del desempefio fiables, con especial hincapié en los efectos que
pudieran tener en la practica, y se la instd a someter a evaluacion todos los
programas y proyectos.

44, Algunos oradores expresaron su apoyo a las iniciativas en marcha de la
Dependencia de Evaluacion Independiente de la UNODC y alentaron a la Oficina a
que continuara creando una cultura de evaluacion.

45. Algunos oradores expresaron su preocupacion por que la aplicacion de Umoja
hubiera planteado dificultades y afectado la ejecucion de los programas. Se alentd a
la UNODC a que siguiera esforzandose por mejorar el despliegue de UMOJA e
impartir capacitacion continua a su personal. Se acogi6 con agrado la elaboracion de
un nuevo instrumento de presentacion de informes para los Estados Miembros en el
marco de Umoja. Los oradores se manifestaron a favor de que la UNODC siguiera
introduciendo mejoras para que el nuevo instrumento permitiera a los Estados
Miembros consultar el estado de sus contribuciones.

46. Se expresd agradecimiento por el informe sobre el equilibrio de género y la
representacion geografica en la UNODC, y por los esfuerzos realizados por los
directivos de la UNODC por mejorar el equilibrio de género y la representacion
geografica. Se sefiald la importancia de incorporar la perspectiva de género en todos
los programas de la Oficina.
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47. Varios oradores sefialaron que, a pesar de los progresos realizados por la
Oficina en lo relativo a lograr la paridad entre los géneros, se necesitaba realizar
mayores esfuerzos en esa esfera, en particular en relacion con los puestos de
categoria superior, a fin de asegurar que la UNODC lograra el objetivo de alcanzar
el equilibrio de género a todos los niveles en 2030. Se observé la importancia de la
aplicacion de medidas para asegurar el equilibrio entre el trabajo y la vida personal
de los funcionarios, asi como de la elaboracion de una estrategia especifica de
igualdad de género.

48. Se expres6 preocupacion por la composicion geografica del personal de
la UNODC. Se exhorto a la Oficina a que hiciera esfuerzos adicionales, incluida la
elaboraciéon de un plan de acciéon recomendado por la Dependencia Comun de
Inspeccion, para asegurar que el personal se contratara de modo que hubiera la mas
amplia representacion geografica posible, y que se hicieran esfuerzos especiales por
contratar a candidatos de los paises en desarrollo y de los paises que no estaban
representados o que estaban representados insuficientemente.

49. Algunos oradores opinaron que, con arreglo al Articulo 101 de la Carta de las
Naciones Unidas, la consideracion primordial que debia tenerse en cuenta al
nombrar el personal era la necesidad de asegurar el mas alto grado de eficiencia,
competencia e integridad.

50. Se sefialdé que la distribucion geografica equitativa y la paridad de los géneros
debian reflejarse en la composicion del personal de la UNODC a todos los niveles y
que ello influiria positivamente en la eficacia de la labor de la Oficina.

51. Algunos oradores sefalaron que tanto el equilibrio de género como la
representacion geografica debian considerarse objetivos principales en las
actividades relacionadas con la contratacion de personal, que la UNODC debia
seguir realizando actividades de divulgacion, entre otras cosas por medio de sus
oficinas extrasede, asi como a través de organizaciones regionales e internacionales,
y que los anuncios de vacantes debian publicarse con suficiente antelacién para que
los candidatos pudieran presentarse.

Medidas adoptadas por la Comision

52. En su tercera sesidn, celebrada el 1 de diciembre de 2016, la Comision tomo
nota de la declaracion de los copresidentes del grupo de trabajo intergubernamental
permanente de composicion abierta sobre el mejoramiento de la gobernanza y la
situacion financiera de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
(véase el anexo).

53. En su cuarta sesion, celebrada el 2 de diciembre, la Comision aprobd la
resolucion 59/9, titulada “Ejecucion del presupuesto del Fondo del Programa de las
Naciones Unidas para la Fiscalizacion Internacional de Drogas correspondiente al
bienio 2016-2017” (véase el cap. I, secc. B).
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Aplicacion de los tratados de fiscalizacion internacional
de drogas

54. En la cuarta sesion de la continuaciéon de su 59° periodo de sesiones, la
Comision examind el tema 6 b) del programa, titulado “Aplicacion de los tratados
de fiscalizacidn internacional de drogas: cambios en el alcance de la fiscalizacion de
sustancias”.

55. Para el examen del tema 6 b), la Comisién tuvo ante si un documento de
sesion en el que figuraba un fragmento del informe de la 38? reunién del Comité de
Expertos en Farmacodependencia de la OMS, que se celebr6 del 14 al 18 de
noviembre de 2016 en la sede de la OMS en Ginebra (E/CN.7/2016/CRP.13).

56. El observador de la OMS present6 una ponencia.

57. Formuld una declaracion el observador de Filipinas (en nombre del Grupo de
los Estados de Asia y el Pacifico). También formularon declaraciones los
representantes del Reino Unido, los Estados Unidos y Nigeria.

Deliberaciones

58. De conformidad con lo dispuesto en la resolucion 58/11 de la Comisidn, con
miras a las decisiones relativas a la clasificacion de sustancias que la Comision
habria de adoptar en su 60° periodo ordinario de sesiones, el observador de la OMS
presentd a la Comision informacion sobre el proceso de examen emprendido por el
Comité de Expertos en Farmacodependencia de la OMS en su 38® reunioén y acerca
de sus recomendaciones sobre la clasificacion de sustancias.

59. Se puso de relieve que las politicas de fiscalizacion de drogas debian
formularse y aplicarse en el marco de los tratados, que continuaban sirviendo de
orientacion y guia.

60. Se acogio con satisfaccion la labor de la OMS y del Comité de Expertos en
Farmacodependencia, incluida la realizacion de examenes de base empirica de las
nuevas sustancias psicoactivas mas nocivas, prevalentes y persistentes. Las medidas
de fiscalizacion internacional aplicadas a esas sustancias eran un importante
componente de la respuesta conjunta de los Estados y complementaban los enfoques
equilibrados en los planos nacional, regional e internacional. Las lagunas en la
informacion relativa a esas sustancias seguian planteando un importante reto a la
labor del Comité de Expertos en Farmacodependencia y se acogieron con agrado los
esfuerzos realizados por la UNODC y la JIFE para abordar esa cuestion. Se exhorto
a los Estados a que apoyaran esos esfuerzos mediante la implantacion de sistemas de
reunién de informacidén a nivel nacional y regional, como se recomendaba en el
documento final del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
sobre el problema mundial de las drogas.

61. Se expreso reconocimiento por los esfuerzos realizados por armonizar la labor
del Comité de Expertos en Farmacodependencia y el calendario de la Comisidn,
como la presentacion de recomendaciones sobre la clasificacion de sustancias en la
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continuacion de los periodos de sesiones de la Comision. Habida cuenta de la
proliferacion de nuevas sustancias psicoactivas y sus graves consecuencias para la
salud publica, se alenté al Comité de Expertos en Farmacodependencia a que
aumentara la frecuencia de las reuniones que celebraba.

62. Se hizo referencia a la necesidad de cumplir los compromisos que figuraban en
el documento final, incluida la posibilidad de ajustar el eje sustantivo y la estructura
de los organos subsidiarios mediante la incorporaciéon de los enfoques de salud
publica y aplicacion de la ley, evitando al mismo tiempo el establecimiento de
nuevos 0rganos costosos y onerosos.

63. Se expres6 reconocimiento por la labor realizada por la UNODC a través del
Programa Mundial SMART y por la JIFE a través del Proyecto lon.
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Contribuciones de la Comision a la labor del Consejo
Economico y Social, en consonancia con la resolucion 68/1
de la Asamblea General

64. En su cuarta sesion, celebrada el 2 de diciembre, la Comisiéon examiné el
tema 8 del programa, titulado “Contribucion de la Comision a la labor del Consejo
Econdémico y Social, en consonancia con la resolucion 68/1 de la Asamblea
General”.

65. El Presidente de la Comision hizo una declaracion introductoria. La Secretaria
de la Comision formuld una declaracion. El representante de los Estados Unidos
hizo una declaracion.

Deliberaciones

66. En relacion con el tema, el Presidente comunicé a la Comisién que habia
informado al Consejo Econdmico y Social, en su reunion de coordinaciéon y gestion
celebrada en julio de 2016, sobre los resultados del 59° periodo de sesiones de la
Comision. En esa ocasion, el Consejo habia tomado nota del informe de ese periodo
de sesiones y, en su decision 2016/246, habia aprobado el programa provisional y la
documentacion del 60° periodo de sesiones de la Comision. Ademas, el Presidente
observo que habia presentado al Consejo una sinopsis de las contribuciones escritas
de la Comision a la serie de sesiones de integracion del periodo de sesiones del
Consejo celebrado en 2016 y al examen del tema “Asegurar que nadie se quede
atras” del foro politico de alto nivel de 2016 sobre el desarrollo sostenible.

67. También en la cuarta sesion, el Presidente sefialo a la atencidon de la Comision
la resolucion 70/299 de la Asamblea General, en que la Asamblea, entre otras cosas,
habia decidido que los temas del foro politico de alto nivel para los proximos afios
fueran los siguientes: “La erradicaciéon de la pobreza y la promociéon de la
prosperidad en un mundo en evolucion” (2017), “La transformaciéon hacia
sociedades sostenibles y resilientes” (2018) y “El empoderamiento de las personas y
el logro de la inclusion y la igualdad” (2019). El Presidente record6 que en la misma
resolucion la Asamblea habia decidido que en 2017 se examinaran los Objetivos de
Desarrollo Sostenible 1, 2, 3, 5, 9 y 14. Se observd que, de ellos, los Objetivos 3y 5
eran especialmente pertinentes a la labor de la Comision. El Presidente recordo
también que se estaba preparando una contribucién de la Comisidén, a modo de
respuesta a una invitacion formulada por el Presidente del Consejo para que la
Comision hiciera aportaciones sustantivas al foro politico de alto nivel sobre el
desarrollo sostenible que tendria lugar en julio de 2017.

68. Se hizo referencia a una actividad paralela sobre el apoyo a la incorporacion
de la perspectiva de género en la aplicacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible. Esa actividad, organizada conjuntamente por la Comisiéon de
Estupefacientes y la Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer, se
realiz6 durante la continuacion del 59° periodo de sesiones de la Comision.
Se acogid con beneplacito el apoyo prestado por el Consejo para coordinar y
armonizar la labor del sistema de las Naciones Unidas y sus organismos
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especializados. Se hizo referencia a los nexos entre la labor de la Comision,
principal o6rgano responsable de los asuntos relacionados con la fiscalizacion de
drogas en el sistema de las Naciones Unidas, y la de otros 6rganos de las Naciones
Unidas. También se sefiald la importante funcion de la OMS, el ONUSIDA y el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo. A ese respecto, se alentd a la
Comisidn a lograr la participaciéon de otros organismos de las Naciones Unidas en
su labor, por ejemplo mediante grupos de expertos, reuniones informativas para
la Comision y actividades paralelas. Se mencion6é el importante papel de la
sociedad civil.

69. Se observo que la Comision, junto con la UNODC y la JIFE, prestaban
asistencia a los Estados para cumplir los Objetivos de Desarrollo Sostenible en los
ambitos de la salud publica, la justicia penal y la aplicacion de la ley, en
consonancia con las obligaciones previstas en los tratados de fiscalizacion de
drogas. También se sefiald que la coordinacion entre la Comision de Estupefacientes
y la Comisiéon de Prevencién del Delito y Justicia Penal era de particular
importancia, por el nexo entre el trafico de drogas, la delincuencia organizada
transnacional y el blanqueo de dinero. Se sefialé asimismo que la UNODC deberia
ayudar a los Estados y a otros organismos de las Naciones Unidas a vigilar y evaluar
los avances logrados con respecto a los Objetivos de Desarrollo Sostenible 3 y 16y
preparar respuestas ante las drogas y el delito basadas en datos empiricos. Con el
apoyo de los donantes y el aporte de los profesionales de la lucha contra las drogas
y la aplicaciéon de la ley, la UNODC podria asegurarse de que sus conocimientos
especializados fundamentales sobre creaciéon de instrumentos y programas de
formacion se utilizaran plena y adecuadamente en programas centrados en el
cumplimiento de los Objetivos de Desarrollo Sostenible.
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Programa provisional del 60° periodo de sesiones de
la Comision

70. En su cuarta sesion, celebrada el 2 de diciembre de 2016, la Comisidon examino
el tema 10 del programa, titulado “Programa provisional del 60° periodo de sesiones
de la Comisiéon”. El Presidente presentd ese tema y sefialdo a la atencidon de la
Comisidn cuestiones relacionadas con la organizacion de los trabajos de ese periodo
de sesiones.

Deliberaciones

Duracion del 60° periodo de sesiones y otros arreglos

71. La Comision decidié que el 60° periodo ordinario de sesiones de la Comision
se celebrara del lunes 13 al viernes 17 de marzo de 2017, y las consultas previas el
dia 10 del mismo mes. Ademads, decidié que la continuacion de su 60° periodo de
sesiones tuviera lugar los dias 7 y 8 de diciembre de 2017, dandose por entendido
que las fechas definitivas del periodo de sesiones se determinarian teniendo en
cuenta el seguimiento del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General sobre el problema mundial de las drogas.

72. La Comision decididé también que, de conformidad con su decision 55/1, el
plazo firme para presentar proyectos de resolucion debia cerrarse un mes antes del
comienzo del periodo de sesiones, es decir, el lunes 13 de febrero de 2017 a las
12.00 horas.

Programa provisional del 60° periodo de sesiones de la Comision

73. El Presidente de la Comisidn recordd que en su decision 2016/246, el Consejo
Econdémico y Social habia aprobado el programa provisional del 60° periodo de
sesiones de la Comision. La Comision decidio que el tema 4 del programa
provisional se subsumiera en el tema 6, cuyo titulo pasaria a ser “Seguimiento del
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre el problema
mundial de las drogas celebrado en 2016, incluidas las siete esferas tematicas del
documento final del periodo extraordinario de sesiones”.

Medidas adoptadas por la Comision

74. En la cuarta sesion, celebrada el 2 de diciembre de 2016, la Comision decidio
las fechas, los plazos y los arreglos de su 60° periodo de sesiones (véanse los
parrs. 71 a 73, mas arriba).
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Capitulo VII

Otros asuntos
75. En la cuarta sesion, celebrada el 2 de diciembre de 2016, la Comisidon examind

el tema 11 del programa, titulado “Otros asuntos”. No se planteé ninguna cuestion
en relacion con el tema del programa.
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Aprobacion del informe de la Comision sobre la
continuacion de su 59° periodo de sesiones

76. En su cuarta sesion, celebrada el 2 de diciembre de 2016, la Comisién aprobd
las partes de su informe relativas a la Organizacion del periodo de sesiones, las
cuestiones administrativas, el seguimiento del periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General sobre el problema mundial de las drogas y el tema 3 del
programa (E/CN.7/2016/L.1/Add.7 a 9). La Comisiéon decidié que, en consonancia
con la practica anterior, el presente informe se sefialara a la atencién del Consejo
Econdémico y Social y que en ¢l figurara un proyecto de decision por el que se
transmitiria el informe de la Comision sobre la continuacidén de su 59° periodo de
sesiones al Consejo Econdémico y Social para su aprobacidon (véase el capitulo I,
seccion A). La Comision también decidié encomendar al Presidente de la Comision
que concluyera el informe, con la ayuda del Relator.
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Organizacion del periodo de sesiones y cuestiones
administrativas

Apertura y duracion del periodo de sesiones

77. La Comision de Estupefacientes celebrd la continuacion de su 59° periodo de
sesiones en Viena del 30 de noviembre al 2 de diciembre de 2016. La continuaciéon
del periodo de sesiones incluyd una serie extraordinaria de sesiones, celebrada el
30 de noviembre de 2016, dedicada al seguimiento del periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General sobre el problema mundial de las drogas.

78. En el documento final del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General sobre el problema mundial de las drogas, celebrado en abril de 2016 (véase
la resolucion S-30/1 de la Asamblea) los Estados Miembros, entre otras cosas,
resolvieron adoptar las medidas necesarias para trasladar a la practica las
recomendaciones operacionales y proporcionar a la Comision de Estupefacientes, en
su calidad de organo normativo de las Naciones Unidas que se ocupa
primordialmente de cuestiones relacionadas con las drogas, informacidon puntual
sobre los progresos logrados en el cumplimiento de esas recomendaciones.

79. En su tercera reunion entre periodos de sesiones, celebrada el 8 de septiembre
de 2016, la Comision aprobd la propuesta del Presidente de que la Comision
siguiera trabajando de manera amplia e inclusiva, abarcando todos los capitulos del
documento final y aprovechando los conocimientos especializados y las
contribuciones de todos los interesados pertinentes. En la misma reunidon, la
Comisidn refrend6 un calendario de actividades entre periodos de sesiones para el
lapso restante de su 59° periodo de sesiones, en el que se indicaban las fechas
provisionales para la celebracion de debates tematicos con miras a promover la
aplicacion de las recomendaciones operacionales contenidas en los siete capitulos
del documento final del periodo extraordinario de sesiones. Ademas, en esa reunion
la Comision decidié que durante la continuacion del periodo de sesiones se dedicara
un dia mas, el 30 de noviembre, a una serie extraordinaria de sesiones sobre el
seguimiento del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General.

80. El Consejo Econdémico y Social, en su decision 2011/259, titulada “Sesiones
conjuntas de la continuacion de los periodos de sesiones de la Comision de
Estupefacientes y la Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal”, decidid
que, a partir de 2011, la Comision de Estupefacientes y la Comision de Prevencion
del Delito y Justicia Penal celebraran sesiones conjuntas durante la continuacion de
sus periodos de sesiones con el unico objetivo de examinar temas previstos en los
segmentos sobre cuestiones operacionales de los programas de ambas Comisiones,
con miras a ofrecer directrices de politica integradas a la UNODC en cuestiones
administrativas, presupuestarias y de gestion estratégica. El Consejo decidid
también que se mantuviera la practica de celebrar la continuacion de los periodos de
sesiones de ambas Comisiones una a continuacién de otra, para que cada Comisién
pudiera examinar, en sesiones separadas, los temas del programa incluidos en el
segmento sobre cuestiones normativas.
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81. La Comision celebrd un total de cuatro sesiones, dos de ellas dedicadas a la
serie extraordinaria de sesiones sobre el seguimiento del periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General. En cumplimiento de la decision 2011/259 del
Consejo, la Comision celebrd una sesion conjunta con la Comision de Prevencion
del Delito y Justicia Penal, a fin de examinar el tema 3 de sus respectivos
programas.

82. En la primera sesion, el Presidente de la Comision de Estupefacientes declard
abierta la continuacion del periodo de sesiones.

Asistencia

83. Asistieron a la continuacion del periodo de sesiones los representantes de
43 Estados miembros de la Comision. También asistieron observadores de otros
Estados Miembros de las Naciones Unidas, representantes de entidades del sistema
de las Naciones Unidas y observadores de organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales. En el documento E/CN.7/2016/INF/3 figura la lista de
participantes.

Eleccion de 1a Mesa

84. El 7 de septiembre de 2016, el Grupo de los Estados de América Latina y el
Caribe propuso la candidatura de la Sra. Vivian Loss Sanmartin (Brasil) para el
cargo de Segunda Vicepresidenta. El 27 de septiembre de 2016, el Grupo de los
Estados de Africa propuso la candidatura del Sr. Gazing Jessy Napmwang Dangtim
(Nigeria) para el cargo de Tercer Vicepresidente. La Comision eligié a la Segunda
Vicepresidenta y al Tercer Vicepresidente al comienzo de la continuaciéon del
periodo de sesiones, durante el examen del tema 2 del programa.

Documentacion

85. Los documentos que la Comision tuvo ante si en la continuacién de su
59° periodo de sesiones se enumeran en el documento E/CN.7/2016/CRP.10/Add.1.

Clausura de la continuacion del 59° periodo de sesiones

86. En la cuarta sesion, celebrada el 2 de diciembre, el Presidente de la Comision
formul6 una declaracion de clausura.
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Declaracion de los copresidentes del grupo de trabajo
intergubernamental permanente de composicion abierta
sobre el mejoramiento de la gobernanza y la situacion
financiera de la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito

1. Tras las reuniones oficiosas celebradas por el grupo de trabajo
intergubernamental permanente de composicion abierta sobre el mejoramiento de la
gobernanza y la situacion financiera de la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito (UNODC), los copresidentes del grupo de trabajo presentaron la
siguiente declaracion para que la examinaran la Comision de Estupefacientes en la
continuacion de su 59° periodo de sesiones y la Comision de Prevencion del Delito
y Justicia Penal en la continuacion de su 25° periodo de sesiones.

2.  De conformidad con el mandato establecido en las resoluciones 52/13 de la
Comision de Estupefacientes, 18/3 de la Comision de Prevencion del Delito y
Justicia Penal, 54/10, 54/17, 56/11 y 58/1 de la Comision de Estupefacientes y 20/1,
20/9, 22/2 y 24/1 de la Comisién de Prevencion del Delito y Justicia Penal, el grupo
de trabajo examind numerosas cuestiones durante sus reuniones oficiosas recientes,
entre ellas: a) modos de asegurar un seguimiento adecuado de la elaboracion de
programas tematicos, mundiales y regionales; b) promocion de medidas para
mejorar la situacion financiera de la UNODC; c) presupuesto consolidado de
la UNODC para el bienio 2016-2017; d) medidas de apoyo para promover una
cultura de evaluacion en la UNODC en todas las etapas de la planificacion, la
elaboraciéon y la ejecucion de programas; y e) fortalecimiento de la gestion de los
recursos humanos a fin de mejorar el equilibrio de género y la representacion
geografica.

3. El mandato del grupo de trabajo terminara en el primer semestre de 2017,
conforme a la decision 2015/234 del Consejo Econémico y Social. Se prevé que, en
el primer semestre de 2017, la Comision de Estupefacientes, en su 60° periodo de
sesiones, y la Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal, en su 26° periodo
de sesiones, examinaran a fondo el funcionamiento del grupo de trabajo y
consideraran la posibilidad de prorrogar su mandato. Para facilitar las consultas
durante la continuaciéon del 59° periodo de sesiones de la Comisién de
Estupefacientes y el 25° periodo de sesiones de la Comisiéon de Prevencion del
Delito y Justicia Penal, el grupo de trabajo desea sefalar a la atencion de ambas
Comisiones las siguientes cuestiones destacables para que las examinen mas a
fondo, a fin de seguir actuando conforme a lo dispuesto en la resolucion 58/1 de la
Comision de Estupefacientes y en la resolucion 24/1 de la Comision de Prevencion
del Delito y Justicia Penal.

a) Apoyo continuo al fortalecimiento de la situacion financiera de la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito. El grupo de trabajo
ha examinado varias veces cuestiones relacionadas con la recaudaciéon de fondos
para garantizar una financiacion suficiente, previsible y estable, asi como con la
forma de lograr un equilibrio sostenible entre la financiaciéon bdasica y la
financiacion con cargo a recursos complementarios de la UNODC para asegurar la
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capacidad de ejecucion y la sostenibilidad de los programas de la Oficina. El grupo
de trabajo también ha venido examinando la aplicacion de la resolucion 58/12 de la
Comision de Estupefacientes y la resolucion 24/3 de la Comision de Prevencion del
Delito y Justicia Penal y ha recibido informacion sobre la transicion al modelo de
financiacion basado en la recuperacion total de los costos y la implantacion de
Umoja. En caso de que las Comisiones decidan prorrogar el mandato del grupo de
trabajo, tal vez deseen solicitarle que siga examinando y debatiendo la situacion y
gestion financieras de la UNODC, y que para siga, entre otras cosas:

i)  recibiendo informes sobre el proceso de movilizaciéon de recursos y
facilitando dicho proceso, a fin de promover los programas mundiales y
regionales de la UNODC junto con sus necesidades de recursos y aumentar la
previsibilidad de la financiacion con arreglo a los marcos estratégicos para los
periodos 2016-2017 y 2018-2019;

ii)  continuando el examen con la UNODC de la labor orientada a seguir
alentando a los donantes a aportar fondos para fines generales, entre otras
cosas mediante la presentacion de informes de mayor calidad y transparencia,
y seguir examinando los motivos del bajo nivel de esa financiacion para fines
generales con miras a restablecer un equilibrio adecuado entre los fondos para
fines generales y los fondos para fines especiales;

iii) prosiguiendo el examen de los progresos y las repercusiones de la
aplicacion del modelo de recuperacion total de los costos y la aplicacion y
asignacion de los gastos de apoyo a los programas, con miras a aumentar la
eficacia y mejorar los resultados de los programas de asistencia técnica de la
Oficina;

iv) recibiendo informes sobre los efectos de la implantacion de Umoja en la
ejecucion de los programas de la Oficina;

b) Apoyo continuo a la promocion de un enfoque de programacion
integrada. El grupo de trabajo ha venido siguiendo los progresos realizados por
la UNODC en lo que respecta a la aplicacion de un enfoque de programacion
integrada que tiene por objeto estrechar los vinculos entre los mandatos normativos
y la asistencia técnica operacional, asi como a la mejora de los vinculos entre las
politicas, la planificacion estratégica, la evaluacion, la labor programatica, la
movilizacidon de recursos y la colaboracion con todos los interesados pertinentes.
En caso de que las Comisiones decidan prorrogar el mandato del grupo de trabajo,
tal vez deseen solicitarle que siga:

i)  promoviendo un didlogo periddico entre todos los Estados Miembros, asi
como con la UNODC, sobre la planificacion y formulacién de las actividades
operacionales de la UNODC, en especial con respecto a sus programas
mundiales y regionales, en consonancia con los marcos estratégicos para los
periodos 2016-2017 y 2018-2019;

i)  recibiendo informacién de la UNODC sobre los progresos realizados en
la aplicacion de los programas regionales y mundiales ejecutados en el marco
de los programas temaéaticos conexos, asi como en la integracion de las
ensefianzas extraidas y las recomendaciones de las evaluaciones dentro de las
regiones y entre ellas y en la garantia de la complementariedad de los
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programas y su conformidad con los marcos estratégicos para los periodos
2016-2017 y 2018-2019;

iii) examinando con la UNODC la aplicacion de la gestion y presupuestacion
basadas en los resultados;

c) Apoyo continuo a la promocion de una cultura de evaluaciéon en
la UNODC en todas las etapas de planificacidon, elaboracion y ejecucion de los
programas. En numerosas ocasiones se han presentado al grupo de trabajo
conclusiones de evaluaciones, y en todas ellas los participantes han reiterado la
importancia de contar en la UNODC con una funcion de evaluacion institucional
sostenible, eficaz y funcionalmente independiente, centrada concretamente en la
ejecucion, el desempeilo y las repercusiones de unos programas integrados y en la
conformidad con los mandatos de la Oficina. En caso de que las Comisiones decidan
prorrogar el mandato del grupo de trabajo, tal vez deseen solicitar al grupo que
invite a la Dependencia de Evaluacion Independiente a que siga:

i)  presentando al grupo de trabajo las conclusiones de las evaluaciones de
los programas de la UNODC;

il) promoviendo una cultura de evaluacion en toda la UNODC en todas las
etapas de planificacion, elaboracion y ejecucion de programas;

iii) colaborando con la UNODC en el seguimiento de la aplicacion de las
recomendaciones formuladas por los dérganos de supervision competentes;

iv) colaborando con la UNODC para reforzar la coordinaciéon entre los
organos de evaluacion y auditoria y otros drganos de supervision con objeto de
establecer un proceso continuo de supervision de los proyectos y programas de
la Oficina;

d) Apoyo continuo a la mejora del equilibrio de género y la
representacion geografica. El grupo de trabajo ha venido examinando la cuestion
de la representacién geografica y el equilibrio de género en la composicion del
personal de la UNODC, como parte de sus esfuerzos por mejorar la gestion de la
Oficina. En caso de que las Comisiones decidan prorrogar el mandato del grupo de
trabajo, tal vez deseen solicitarle que siga:

i)  examinando la cuestion del género y la representacion geografica y su
evolucion, a fin de estudiar posibles medidas para introducir mejoras en ese
ambito;

ii) recibiendo informacion actualizada y exhaustiva, incluidos datos

desglosados, sobre la composicion del personal y las politicas de contratacion
de la UNODC;

e) Apoyo continuo a la incorporacion de la perspectiva de género en las
politicas y los programas de la UNODC. El grupo de trabajo ha venido
examinando el asunto de la incorporacion de la perspectiva de género en las
politicas y los programas de la Oficina, como parte de sus esfuerzos por ajustar su
labor a la nota de orientacion de la UNODC sobre esa materia. En caso de que las
Comisiones decidan prorrogar el mandato del grupo de trabajo, tal vez desee
solicitarle que siga:
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i)  examinando la cuestion de la incorporacion de la perspectiva de género
en las politicas y los programas de la UNODC, a fin de estudiar posibles
medidas para introducir mejoras en ese ambito;

ii) recibiendo informacion actualizada y exhaustiva sobre la forma en que se
incorpora la perspectiva de género en las politicas y los programas de
la UNODC;

f)  Proérroga del mandato y revision del formato y la organizacion de los
trabajos del grupo de trabajo. El grupo de trabajo ha demostrado la eficiencia de
su apoyo al mejoramiento de la gestion y la situacion financiera de la UNODC, pues
ha continuado siendo el foro de didlogo entre los Estados Miembros, y entre estos y
la Secretaria, en lo que respecta a la elaboracion y ejecucion de los programas de la
Oficina, y ha seguido examinando periddicamente las cuestiones financieras y de
gestion relacionadas con la UNODC. Del mismo modo, el grupo de trabajo ha
seguido prestando apoyo a la funciéon de supervision que desempeiian las
dos Comisiones en su calidad de 6rganos rectores. En caso de que las Comisiones
decidan prorrogar el mandato del grupo de trabajo, tal vez deseen examinar el
formato y la organizacion de los trabajos del grupo en sus periodos ordinarios de
sesiones de 2017 y analizar al mismo tiempo las propuestas concretas formuladas en
la presente declaracion.
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